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Resumo: A presente pesquisa almeja um panorama da Escrita das Linguas de Sinais — ELis
sua estruturacdo funcional e difusdo no ambito académico. Sobre a andlise da escrita,
Higounet (2003) destaca que a escrita é classificada em trés grandes tipos: sintética, analitica
e fonética. O sinal na Libras pode ser constituido por até cinco parametros: configuracédo
manual, orientacdo da palma, ponto de articulagdo, movimento e expressao ndo manual. Esse
sistema de escrita (composta por 95 simbolos/letras) possibilita o registro grafico dos sinais
da Libras. O objetivo é de verificar a difusdo da ELiIS no ambito académico, despertar o
interesse e propagar essa modalidade de escrita. E uma escrita alfabética linear com unidades
minimas denominadas visografemas. Os visografemas representam de forma organizada os
cinco parametros numa estrutura prépria, que segue a dindmica natural de formacédo dos
sinais, ou seja, cumulativa, resultando em simultaneidade (BARROS, 2015). Os resultados
parciais, apontam que a ELiS vém sendo bem aceite dentro das unidades académicas na
disciplina de Libras. E utilizada em concursos e desperta interesse aos pesquisadores embora
se enfrenta algumas aversdes por parte de estudiosos de outros sistemas de escrita.

Palavras-chave: ELIS. Visografema. Parametros. Libras.

Abstract: The goal of this study is to the Sign Language Writing overview. About the
writing, Higounet (2003) emphasizes that writing is classified into three main types:
synthetic, analytical and phonetic. The Brazilian Sign Language can be constituted with to
five parameters: manual configuration, palm orientation, pivot point, movement and non-
manual expression. This writing system (made up of 95 symbols / letters) enables the graphic
registration of Brazilian Sign Language. The objective is to verify the diffusion of the ELiS
in the academic scope, to arouse the interest and to propagate this modality of writing. It is
a linear alphabetic writing with minimal units called visographs. The visograms represent in
an organized way the five parameters in a proper structure, which follows the natural
dynamics of signal formation, that is, cumulative, resulting in simultaneity (BARROS,
2015). The partial results indicate that the ELiS have been well accepted within the academic
units in the Brazilian Sign Language subject. It is used in contests and arouses interest to
researchers although it faces some aversions on the part of scholars of other writing systems.
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1 Consideragdes iniciais

O ser humano € por exceléncia um ser comunicativo. A oralidade ou 0s sinais sao
aprendidos na aquisicdo dentro do meio familiar. Mas a escrita € uma modalidade artificial
que deve ser aprendida e ndo adquirida. A escrita envolve um conjunto de conhecimentos
que partem desde o emocional, intelectual até ao psico-fisico. Segundo Fischer (2009) os
principais centros das escritas no mundo surgiram no ano 1000 a.C nas regides do norte de
Africa, sul da Europa e partes da Asia, tal como se ilustrou no mapa apresentado pelo autor
na pégina 62.

Escrever e ler/sinalizar sdo faces de uma mesma moeda. Ler/sinalizar significa
descodificar cddigos e conhecer o valor que cada codigo possui de forma isolada, dentro da
palavra, dentro frase ou ainda dentro do contexto. Ler/sinalizar o que esta escrito é “conhecer
a categorizacdo funcional das letras” (CAGLIARI, 2009, p.124). Nao se pode deixar de
pontuar que a descricéo do sinal e da escrita séo relativamente mais lentas do que a oralidade
ou o sinal devido a artificialidade da escrita.

A artificialidade da escrita nos leva a compreender porque existem Acordos
Ortograficos enquanto que na fala/sinal ndo existe. A fala/sinal tera varia¢do e a escrita
tendera a uma uniformizag&o através de uma Lei que se chama Acordo ortografico que deve
ser seguido por todos os membros da comunidade linguistica. Fayol (2014) nos adverte que
existe uma distancia consideravel entre a escrita e a fala/sinal, pelo fato de a escrita ndo
corresponder exatamente como ¢ a fala/sinal. Quer dizer, a escrita € uma convecgao.

Um dos sistemas brasileiro de Escrita das Linguas de Sinais (doravante ELIS) foi
criado no Brasil pela professora Dr?. Mariangela Estelita Barros, em 1998. Tudo se inicia
guando Barros (2015) se matricula no primeiro curso de Libras da cidade de Goiania — GO.
O curso foi ministrado pelo professor Edson Franco Gomes, surdo, ex-aluno do Instituto
Nacional de Educacéo de Surdos (INES), o qual iniciou a difusdo da Libras no Estado de

Goiés.
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Diante de inimeras dificuldades durante o curso, a autora relata que se sentia
desaparelhada para aprender uma lingua em outra modalidade, que ndo a oral. E descobre
que “ndo sabia nem olhar, pois olhava e ndo via. Nao sabia distinguir, dentre toda a
informacdo visual que recebia, o que era linguisticamente significativo, do que ndo era”
(BARROS, 2015, p. 16).

Uma estratégia de aprendizagem de linguas que Barros (2015) estava habituada a
usar e sempre sentia eficiéncia, eram anotacgdes por escrito. Mas, na aula de Libras o contexto
nédo a permitia fazer anotacdo sequer, por dois motivos: o primeiro por ndo conseguir olhar
para 0 caderno e para o professor ao mesmo tempo; o segundo, mesmo que conseguisse
anotar alguma coisa, utilizava ora uma descricdo em portugués, ora um desenho, e as vezes
algo que servisse de recurso mnemonico. Foi exatamente o segundo motivo que a deixou
muito inquietante, pelo fato de ndo poder escrever em Libras. E surge a motivagdo para a
criacdo da ELiS anos depois.

Em 1995, no inicio de sua pesquisa de mestrado surge a ideia de criar esse sistema,
a partir de descricOes de verbos que era sua proposta de analisar. Anos depois, em 1997,
conhece o sistema de notacdo da Lingua de Sinais Americana, de William Stokoe, que
influenciou fortemente a ELIS. O sistema de Stokoe tinha sua estrutura pautada em pesquisa
linguistica, era de base alfabética, linear e muito econémico. No ano posterior, em 1998, a
autora chega a primeira versao da ELIS.

Depois disso, em seu doutorado, Barros (2015, p. 17) tem o intuito de “fazer
desenvolver a ELiS como sistema de escrita eficiente e experimenta-la na pratica”. Além
disso, a denominagdo do sistema de escrita foi se modificando; primeiro se chamou AlfaSig,
depois QuiroSig, mais tarde ScripSig e batizado novamente, hoje € apresentado
definitivamente como ELIS - sendo que a letra “i” em minusculo so entrou pela necessidade
de compor o padréo silabico do portugués, e por conseguinte facilitar sua pronincia nessa
lingua (BARROS, 2007; 2015).

2 Os visografemas

De acordo com proposta de Barros (2015) a ELIS, ao privilegiar a escrita de quatro
parametros: Configuracéo de Dedos (CD), Orientacdo da Palma (OP), Ponto de Articulacdo
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(PA) e Movimento (M). E organizada de maneira a tornar possivel a escrita de qualquer sinal
em, hipoteticamente, qualquer lingua de sinais.

Segundo a autora, a ELIiS é um sistema de escrita das Linguas de Sinais de base

alfabética e linear, e seus caracteres sdao denominados visografemas, que segundo a autora:
Representam os elementos visuais que compdem as linguas de sinais, a saber, as
configuracOes de méo, orientages da palma, pontos de articulagdo, movimentos e
expressdes ndo-manuais. Esses elementos sdo organizados em uma estrutura

prépria, que segue a dinamica natural de formag&o dos sinais, ou seja, sua natureza
sequencial cumulativa, que resulta em simultaneidade (BARROS, 2015, p. 15).

Ha& 95 visografemas na ELIS e eles sdo agrupados em:

— 10 visografemas no parametro CD.
— 6 visografemas no parametro OP.
— 35 visografemas no parametro PA.

— 44 visografemas no pardmetro M.

2.1. Configuracao de Dedos
Pela proposta de Barros (2015), a combinacdo de visografemas de CD fazem um
Formato de Mdo. Deste modo, a representacao dos dedos separadamente foi propositalmente
para gerar maior economia ao sistema, pois dez visografemas sdo suficientes para,
combinados, representarem os Formatos de Mao. A CD, em particular, traz um diferencial
para a ELiS, como destaca a autora:
A representacéo de CD, e ndo de Formato de M&o, é um grande diferencial da
ELiS em relacdo aos demais sistemas de escrita de lingua de sinais existentes, pois
além de gerar economia, possibilita inimeras combinacBes capazes de atender as

variedades de Formato de Mdo nas diversas linguas de sinais (BARROS, 2015, p.
21).

As CDs séo subdivididas em dois subgrupos: polegar e demais dedos. A seguir, as

representacdes dos seus visografemas decodificadas em portugués:

Polegar:
1q fechado
2 W estendido paralelamente a frente da palma
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3e curvo

4r  estendido perpendicularmente a frente da palma
5t estendido perpendicularmente ao lado da palma
6y estendido paralelamente ao lado da palma

Demais dedos:

1q fechado
7U  muito curvo
80 curvo

9s estendido inclinado a frente da palma
10 g estendido continuo a palma

Quadro 1: visografemas do grupo Configuracdo de Dedo (CD)

S8 N - |

a7 N

Fonte: Barros (2015)

2.2. Orientacdo da Palma

O grupo de OP possui apenas seis elementos, e foi escolhido, também por questéo
de economia. As representacfes de OP diagonais, sdo substituidas na escrita pelas que mais
se aproximam delas, isto é, é levado em consideracdo a representacdo mental do sinal. Vale
ressaltar que este € o Unico grupo que ndo apresenta subgrupos nem comporta diacriticos
(BARROS, 2015). A seguir, as diferentes orienta¢des (OP):

Orientacao da Palma:

111  palma para frente
12¢  palma para tras
13z  palma para a medial
14X  palma para a distal
15C palma para cima

16 v palma para baixo

Quadro 2: visografemas do grupo Orientagdo da Palma (OP)
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Y o 0038 8

Fonte: Barros (2015)

2.3 Ponto de Articulacéo

O grupo de PA é subdividido em quatro partes: cabeca, tronco, membros e maos.
Esse grupo também precisou ser analisado, segundo Barros (2015, p. 22) “pesando-se
beneficios e perdas em relacdo a precisdo e a simplicidade, uma vez que o corpo humano é
um continuum fisico e ndo tem suas partes nitidamente delimitadas”. Seguem o0s

visografemas desse grupo:

Cabeca:

17Q  espaco a frente do rosto
18 W alto da cabeca

19E  Ilateral da cabeca

20R  orelha
21T  testa

22Y  sobrancelha
23U olho

24 | maca do rosto
250  nariz

26 P buco

27 A boca

28S  dentes

29D  bochecha
30F  queixo

31 G  abaixo do queixo

Tronco:

32H  pescoco

33J  espacgo neutro

34K  térax

35C  abdomen

36 L  espacgo ao lado do tronco

200
ISSN 2177-8868 ggffﬁmf C@Vl/@m@



Qmm: C@nﬂm&

Edicédo especial, vol. 9, 2018
Programa de Pés-Graduacao em Letras | Universidade Federal do Maranhao

Membros:

37\  brago inteiro
38Z ombro

39X axila

40 C  brago

41V  cotovelo
42 B antebrago

43N  pulso
44 M  perna
Mao:

45 @ palma da mao

46 # dorso da mio

47 S  dedos

48 % lateral de dedo

49 & intervalo entre dedos
50 * articulagéo de dedo
51 _ ponta de dedo

Quadro 3: visografemas do grupo Ponto de Articulagdo (PA)

a9 1 - 90 = = = 22 1 = = T 2 J =

T a 8 om
L L £ ¢t L L L T
O &2 m 0 = O

Fonte: Barros (2015)

2.4. Movimentos

O grupo de M possui trés subdivisdes, a saber: movimentos dos bragos, movimentos
de dedos e punho e movimentos sem as maos. Barros (2015) especifica que 0s movimentos
dos bragos sdo o0s que possuem deslocamento da mao no espaco, isto &, aqueles em o brago
participa do movimento; os movimentos de dedos e punho sdo aqueles em que ha
movimentacdo apenas 0s dedos ou 0 punho; e 0s movimentos sem as méos sao os realizados
por outras partes do corpo que ndo as maos, isto é, olhos, bochechas, boca etc.

Apresenta-se, a seguir, os visografemas das trés subdivisdes do grupo M:
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Movimentos de braco:

52a parafrente

534  paratrés

544 para frente e para tras
554 paracima

56a para baixo

57 €  paracima e para baixo
58 € paraadireita

59 & paraa esquerda

60 € para a direita e esquerda
611  parao meio

621  para fora

631  paracimae direita
641  paracima e esquerda
650 para baixo e direita
66 0  para baixo e esquerda
670 arco

680 flexdo/ext. do braco
690 circular vertical

70U circular horizontal
710 circular frontal

Movimentos de dedos ou punho:

72U  abriramio

73U  fechar amio

74 A abrir e fechar a méo

75A  flex. os dedos na 1¢ articulacédo
76 A flex. os dedos na 2¢ articulacéo
77A unire separar os dedos

78 A tamborilar de dedos

79E  friccionar de dedos

80 I:: dobrar o punho

81E  mover o punho lateralmente
82 E girar o punho

831 girar o antebracgo

Movimentos sem as maos:

841 negacéo com a cabeca
851  afirmacdo com a cabeca
861  lingua na bochecha
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87 O lingua para fora

880 corrente de ar

89 O vibragdo dos labios
900  mov. lateral do queixo
91 O murchar bochechas
92 U inflar bochechas

93U boca aberta

94 U piscar os olhos
95U girar o tronco

Quadro 3: visografemas do grupo Movimento (M)
LTFT18 9 06 +a 283 nDooo

L F 3 73TV aAanl kbl

2% 0 T ¢ xmx 5 x 0o @ + O

Fonte: Barros (2015)

E importante destacar que as expressdes ndo-manuais sdo contempladas pela ELiS,
a autora as colocar no grupo de M, por entender que também sdo M, apenas ndo realizados
pelas maos. E acrescenta que algumas ndo sao representadas na ELiS por entender que: a)
sdo intrinsecas ao sinal; b) sdo previsiveis pela sintaxe; e ¢) sdo dadas pelo contexto de leitura
(BARROS, 2007; 2015)

3 Uso e divulgacdo da ELIS

Quanto a divulgagdo e implantagdo da ELiS. No ano de 2009, a UFG abriu o
primeiro curso de Letras: Libras presencial do Brasil. Na ocasido, a ELiS entrou como
disciplina curricular obrigatoria, e foi dividida em trés semestres, a qual ganhou grande forca
e maior aprimoramento.

Ainda em 2009 foi desenvolvida a primeira versdo de uma fonte digital para a ELIiS,
por Dimas William d’Oliveira. Mais tarde, apos identificagdo de necessidades que ainda ndo
haviam sido contempladas na fonte, foi feita “uma grande reestruturacdo da fonte ELIS e a
versdo atual est pronta e em uso desde 2011” (BARROS, 2015, p 18).

Diversas pesquisas que envolvem a ELIS estdo sendo realizadas tanto em nivel de

mestrado como de graduacdo. Uma recente defesa a nivel de graduacdo — Trabalho de
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Concluséo de Curso — foi a de Freitas (2016): A producdo textual em Escrita das Linguas de
Sinais (ELiS): um contraste entre a escrita individual e a escrita colaborativa realizadas
por alunos surdos.

Pesquisas com representacdes em ELIS de outras linguas de sinais também sdo
destaque: Libras e ASL representadas pela Escrita das Linguas de Sinais — ELIS, de
Carvalho et al (2016).

Além dessas pesquisas, “estruturas de dicionarios tém sido desenvolvidas incluindo
a ELiS; cursos de ELIS estdo sendo ofertados em centros publicos e privados de ensino da
Libras, bem como em escolas inclusivas que abrigam varios alunos surdos” (BARROS,
2015, p. 19).

A ELIS tem criado forga e tem sido usada e difundida no curso de graduagdo em
Letras — Libras da Universidade Federal de Goias, Universidade Federal de Mato Grosso e
Universidade Federal de Grande Dourado, bem como vem ganhando cada vez mais espaco,
como por exemplo, “nos Centros e Capacitacdo de Profissionais de Educacdo e de
Atendimento as pessoas com Surdez (CAS), em Centros de Referéncia, AssociacGes de
Surdos e cursos livres de Libras. Além disso, a ELiS estad sempre presente em grandes
congressos de linguistica, educagéo ¢ lingua de sinais” (BARROS, 2015, p. 15).

Assim, a ELIS, conforme ressalta Barros (2015, p. 19) esta na fase de sua auto-
afirmacdo dentro da comunidade surda, isto é, “a fase de uso e divulgacdo/implantacéo da
ELIS nas diversas esferas sociais em que a Libras ja se faz presente em sua modalidade

sinalizada”
4 Consideracdes finais

A escrita € uma modalidade da lingua muito importante nos dias atuais. Passamos
a maior parte de tempo lendo e escrevendo. Muitas vezes, ndo percebemos gque ao escrever
estamos lendo ao mesmo tempo. Toda a escrita vem criar o registro da lingua, seja ela oral
ou de sinais como é o caso que acabamos de mostrar. Essa escrita permite o registro de
diversos fendbmenos sociais que servirdo de memoaria social. Em situagdes onde se tem uma

lingua agrafa € muito dificil de compreender como era a lingua ha séculos passados. Por isso
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que muitos estudos recolhem escritos antigos, analisam para compreender como a lingua
variou e mudou ao longo do tempo.

O modelo de escrita que acabamos de apresentar ainda merece discussao e debate
no seio académico. Por essa razdo existem outras formas da escrita. Mas o importante é que
0s debates e as pesquisas precisam avancar até gque consigamos um consenso para a que se
possa padronizar. Nao podemos continuar assim, cada um escrevendo e adotando a sua
escrita.

Uma das vantagens é que a Libras se fala no Brasil. Se fosse uma lingua
internacional teriamos mais problemas na padronizacao tal como acontece nas linguas orais
como o portugués. Lembremos que os portugueses sairam “murmurando e reclamando” no
ultimo acordo de 2009, por perderam algumas grafias que eram usuais no portugués antigo.
Por outro lado, os paises africanos de lingua oficial portuguesa (PALOP) também reclamam
nos dias atuais da nao inclusdo das suas variedades no portugués africano. Esse tipo de debate
ficara dispensado no contexto de Libras.

Sabe-se que um acordo ortografico é meramente politico do eu verdadeiramente
cientifico. Entdo, os estudiosos de Libras precisam avancgar nas suas pesquisas para que
possam submeter propostas para que sejam discutidos em férum politicos mais elevados. Se
queremos ver a Libras crescer na literatura, na arte assim como a sua expansao € necessario
que a escrita seja valorizada, pois é ela que move o mundo atual. Sem a escrita é impossivel
sobreviver no mundo globalizado como o que vivemos. O presente trabalho procurou
mostrar como a escrita é importante nas sociedades atuais e precisamos de alguma forma
colocarmos em prética 0 modelo que temos pronto e que as corregdes e adaptacdes sejam

feitas ao longo do uso.
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